Porownanie thumaczen Daniela 8:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I podszedt do barana, pana dwoch rogéw, ktérego
dostowny widziatem stojgcego przy rzece, i rozpedzit si¢ na
niego z gwattownos$cia swojej sity.
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad literacki Zblizyt si¢ do barana z dwoma rogami, ktory stal
literacki nad rzeka, i rozpedzit si¢ na niego w gwattownym
przyptywie swej sily.
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona Biblia I przyszedt az do tego barana, ktory miat dwa rogi,
literacki Gdanska ktorego widziatem stojacego nad rzeka; podbiegt do
niego w zapalczywosci swojej sity.
BG Przektad Biblia Gdanska I przyszedt az do onego barana, ktory miat dwa
literacki rogi, ktéregom widzial stojgcego u potoku;
a przybiezat do niego w popedliwosci sity swoje;j.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I przyszedt az do barana onego rogatego, ktéregom
literacki widziat stojacego przed bramg i skoczyt do niego
w popedliwosci sity swej.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Podszedt on do barana o dwoch rogach, ktorego
literacki widziatem, stojgc nad rzeka, i rzucit sie na niego
z calg zloscia.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy przyszedl do barana majacego dwa rogi,
literacki ktorego widziatem na brzegu rzeki, uderzyt na
niego z catej sity.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zblizyt si¢ do dwuroznego barana, ktdrego
literacki widziatem stojacego nad kanalem, i rzucit si¢ na
niego z cala zawzigtos§cig swej mocy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Podszedt do barana z rogami, ktorego widziatem
literacki stojacego nad potokiem, i uderzyt na niego z calej
sity.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przyszedt az do barana, ktory miat dwa rogi,
literacki a ktorego widziatem stojacego nad brzegiem.
Podbiegl ku niemu w poczuciu swej sity
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | i BiH MPUHIIIOB aX /10 OapaHa, 1110 MaB POTH, TKOTO
literacki VBT Padaina Typkonska | g moGauus, 1m0 BiH CTOAB nepes YBaioM, i nobir 1o
HbOT'O B HAMaJli CBOEI CHJIH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I przyszedt do tego barana, co miat dwa rogi,
dynamiczny ktorego widziatem jak stat przy potoku; podbiegt
do niego we wsciektosci sity.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | I szedt az do barana majacego dwa rogi, ktérego
dynamiczny widniatem, jak stat przy szlaku wodnym; i popedzit

do niego w wielkiej zto$ci.
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